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Global Pulse Confederation

GPC Bakliyat Sozlesmesi No.1

(13 Temmuz 2017 itibariyle gecerli)

TAM KONTEYNER YUKLERI ICIN SOZLESME (FCLs)
DOKME VEYA AMBALAJLI
CIF/C & F SARTLARI

ONEMLI UYARI: GPC, isbu belge ile elinden gelen ¢abay1 gostererek, GPC Bakliyat Sozlesmesi
No.I’in yalnizca bilgi ve egitim amagh Tiirk¢eye ¢evirisini saglamaktadir. GPC Bakliyat S6zlesmesi
No.1'in Ingilizce versiyonu asildir ve geviride istenmeyen herhangi bir tutarsizlik varsa, resmi

Ingilizce versiyonu gegerli olacaktir. GAFTA'daki herhangi bir Tahkim siireci de Ingilizce olacaktir.

*uygun olan yerleri silin/belirtin Tarih

2 W (00

KOMIiSYONCULAR

ALICILAR

tarihinde asagidaki sart ve kosullarda bir sézlesme akdetmislerdir.

1. MALLAR.....c e menseli

Ozellikler

Ambalajlama ..o * Dokme / paket Saticilarin opsiyonunda

2. MIKTAR Her biri yaklasik .............Metrik Ton olan .............. tam konteyner. Saticinin opsiyonunda art1 veya eksi %5

tolerans.
Tolerans, yalnizca yiiklenen mallarin toplam tonaji i¢in gecerlidir, konteyner sayisinda tolerans yoktur.

3. FIYAT VE VARIS NOKTASI
Fiyat

*1000 kilogram ton basina mal bedeli, sigorta, navlun

*1000 kilogram ton basina mal bedeli ve navlun

4. KOMISYON, iiriinler ziyan olsun ya da olmasin, sézlesme edimleri yerine getirilsin ya da getirilmesin eger ki bu
yerine getirilmeme Sevkiyatin Onlenmesi Maddesi cercevesinde sézlesmenin feshinden kaynaklanmaz ise, ortalama
sozlesme miktarina gore ..../ ton Alici tarafindan 6denecektir. Komisyon, sevkiyat belgelerinin teati edildigi tarihte
veya eger Uriinler tahsis edilmemis ise, komisyon tahsisin gergeklestigi son giinii miiteakip 30 giin sonra 6denecektir.

5. KALITE

Aksi yonde anlagma saglanmadikga, sevkiyati yapilan malin kalitesi agisindan; Devlet tarafindan, Resmi olarak veya

Gafta tarafindan taninan bagimsiz Denetgi Sertifikasi nihai olarak kabul edilecektir.

Saticilar bagimsiz bir sertifika sunamazsa (6rn. bagimsiz olarak alinmayan numunelere dayaniyorsa veya sevk edilen
mallar, denetlenen mallarla tanimlanamiyorsa), Alicilarin, konteynerlerin yeniden siniflandirilmasi ve /veya analizler
icin mali yeniden siniflandirmak ve/veya analizini yapmak amaciyla konteynerlerin bosaltilmasindan itibaren 3 is
giini icerisinde sevkiyat numuneleri almak ve miihiirlemek icin kendi temsilcilerini gérevlendirme hakk: vardir.
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10.

11.

Saticilarin temsilcileri, Alicilardan numune alma niyetleri olduguna dair bildirimi alir almaz usuliine uygun olarak
gorevlendirildiklerinde numune alma islemine katilirlar. Bu durumda, Alclar ve Saticlar yeniden
siniflandirma/analiz sonuglarini kabul etme hususunda anlasma saglamis olur. Numune alma, yeniden siniflandirma
ve/veya analiz giderleri, Saticilar ve Alicilar tarafindan yar1 yariya iistlenilir.

Yetkili kurum tarafindan onaylanmis.........ccceeveierieiiicnnns ile Fiimigasyon / Ilaglama (yalnizca taraflar arasinda
anlasildiysa)

Kosul. Sevkiyat, mallar saglam olacak sekilde yapilacaktir.

SEVKIYAT SURESININ UZATILMASI
Sevkiyata iligkin s6zlesme siiresi; Saticilarin baslangigta dngériilen siirenin son giiniinii takip eden bir sonraki is
giiniinden daha ge¢ olmamak kaydiyla bir bildirimde bulunmasi kosuluyla, 8 giinden fazla olmayacak sekilde
uzatilabilir. Bildirimde, talep edilen ek giinlerin sayisinin belirtilmesi gerekli degildir.
Saticilar, agagidaki oranlar dogrultusunda, baglangigta dngoriilen siirenin agildig: giin sayisina bagl olarak, Alicilara
sozlesme bedelinden faturada mahsup edilecek bir indirim imkani sunacaktir:

1ila 4 ek giin, %0.50;

5ila 8 ek gilin, %1;

Ancak Saticilarin, Alicilar’a yukarida belirtildigi gibi bildirimde bulunmasindan sonra, bu 8 giin igerisinde teslimati
yapmamasl halinde s6zlesmenin, baslangicta dngoriilen siireye ek 8 giin icinde s6zlesme bedelinden %1 disiilmesi
ile hesaplanan tutar tizerinden yapilmasini 6ngoérdiigii varsayilacak ve temerriit konusundaki bir 6deme de bu esasa
gore hesaplanacaktir. Bu madde kapsaminda bir indirim yapilmasinin gerekmesi halinde s6zlesme bedelinin, ilk
sozlesme bedelinden indirimin diisiilmesi ile bulunan tutar oldugu kabul edilecek ve biitiin diger akdi farkliliklar, bu
indirimli bedele dayal olarak tasfiye edilecektir.
SEVKIYAT SURESI
.................................. tarihli olan veya olacak kongsimento/konsimentolar (veya intermodal tasimacilik
belgesine/belgelerine) uyarinca;
(a) Konsimento/konsimentolar (veya intermodal tasimacilik belgesi/belgeleri), mallarin beklenen ilk gemiye
yuklendigi tarihi tasiyacaktir veya
(b) Konsimento/konsimentolar (veya intermodal tasimacilik belgesi/belgeleri), mallarin konteyner
konsorsiyumuna teslim edildigi tarihi tasiyacaktir.
Taraflarin yukaridaki seceneklerden birinde mutabik kalmamasi durumunda, konsimento/konsimentolar mallarin
fiziken “Gemide” oldugu tarihi tasiyacaktir. Konsimentonun/konsimentolarin tarihi, aksi yonde bir kanit
bulunmamasi durumunda sevkiyat tarihinin kamiti olarak kabul edilecektir. Multimodal bir tasimacilik
belgesindeki diger tarihler (varsa), “Gemide” tarihini gegersiz kilmaz. Tek sayida giin iceren aylarda ortadaki giiniin,
ayin her iki yarisina ait oldugu kabul edilecektir.

C&F KOSULLARINA GORE BELIRLENEN SEVKIYAT BILDIRiMi

Saticilar, Alicilarin mallar sigortalayabilmesi i¢in konteyner numarasi/numaralarini ve bilgisi geldiginde planlanan
tasima gemi veya gemilerini Alicilara bildirecektir. Saticilar, mallar1 Alicilara tahsis edene kadar sigortali olarak
muhafaza edecektir. Kargo teslim edilince, Sevkiyat Bildirimi tamamlanacaktir.

BELIRLENEN GEMILERLE SATIS

Belirlenen gemilerle yapilan biitiin satislar icin asagidakiler gecerli olacaktir:

(a) Geminin konumu, Alicilar ve Saticilar tarafindan karsilikli olarak kararlastirilacaktir;

(b) Sevkiyat ve Siniflandirma Maddesine "siniflandirilmis” kelimesinden 6nce "simdi" kelimesi konulacaktir;
(c) "Sevk edilmis" olarak satilmasi halinde Tahsis Maddesi iptal edilecektir.

SEVKIYAT, KONTEYNERLER VE SINIFLANDIRMA

Sevkiyat, " noktasindan dogrudan veya dolayli olarak, so6zlesmedeki mallarin
tasinmasina uygun, birinci sinif mekanik olarak kendinden tahrikli gemilerle aktarmali veya aktarmasiz, sevkiyat
sirasinda yiiriirliikte olan Uluslararasi Sigortacilik Birligi’nin Kurum Siniflandirma Maddesi geregince
siniflandirilmis olarak, amacina uygun konteynerlerle gerceklestirilecektir. i¢ sular tasimaciligl, mallarin alimi ve
tasinmasina uygun i¢ su gemisi veya mavna ile gerceklestirilecektir.

TAHSIS

(a) Tahsis bildiriminde; melhuz ilk geminin adi, varsayilan sevk sirasindaki agirlik, konsimentonun tarihi veya
varsayilan tarihi ve konteyner numarasi belirtilecektir.

(b) Tahsis bildirimi, Yiikleyici tarafindan veya onun adina Alicilarina ya da s6zlesmede ismi bulunan Satis Acentesi
veya Komisyonculara konsimentonun/konsimentolarin tarihinden sonraki 5 is giinii icinde génderilecektir.

(c) Tahsis bildirimi, (b) bendinde belirtilen siire icinde daha sonraki Saticilar tarafindan veya onlarin adina
Alicilarina ya da Satis Acentesi veya Komisyoncularina gonderilecektir; ancak, Tahsis bildiriminin daha sonraki
Saticilar tarafindan son konsimento tarihinden itibaren (b) bendinde belirtilen siirenin son giiniinde veya daha
sonra alinmasi halinde onlarin tahsis bildiriminin:

(1) herhangi bir is giiniinde saat 16.00'dan 6nce alinmis olmasi halinde ayni takvim giiniinde veya
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12.

(2) saat16.00'dan sonra veya bir is glinii olmayan bir giinde alinmis olmasi halinde bir sonraki is giiniinde saat
16.00'ya kadar alinmasi halinde zamaninda iletildigi kabul edilir.

(d) isbu Sozlesmede belirtilen bir Satic1 Acente veya Komisyonculara génderilen bir tahsis bildiriminin, Ahcilara
iletilen bir tahsis bildirimi oldugu kabul edilecektir. Tahsis bildirimi alan bir Satic1 Acente veya Komisyoncular, bu
madde hiikiimlerine uygun olarak benzer bir tahsis bildirimi gonderir. Yiikleyici veya daha sonraki Saticilarin,
Satic1 Acenteye tahsis bildiriminde bulunmasi halinde bu Satic1 Acente, dogrudan Alicilara veya Komisyonculara
tahsis bildiriminde bulunabilir.

(e) Tahsis bildiriminde belirtilen konsimento tarihi, sadece bilgi amach olacak ve baglayici olmayacaktir. Ancak
tahsis bildiriminde bulunulmasi icin bu maddede belirtilen dénemin belirlenmesinde ger¢ek konsimento tarihi
gecerli olacaktir.

(f) Gondericinin tahsis bildirim iletimindeki olusabilecek hatalardan ve iyi niyetle tekrarlanan iletimdeki daha
onceki bir hatadan sorumlu olmamasi kosulu ile her tahsis bildirimi, iletim sirasinda meydana gelen her tiirlii
hatanin diizeltilmesine agik olacaktir.

(g) Geminin, tahsis bildiriminin alinmasindan dnce varmasi ve bu nedenle ilave masraf yapilmasi halinde bu
giderler, Saticilar tarafindan karsilanacaktir.

(h) Alicilar, gegerli bir tahsis bildirimi aldiginda onlarin muvafakati olmadan geri alinmasi miimkiin olmayacaktir.

ODEME
(a) Odeme, Orijinal sevkiyat belgeleri karsiliginda, sézlesme karara baglandig sirada taraflarin iizerinde
mutabik kaldig1 uygun bir 6deme yontemi kullanarak (*uygun olan yerleri silin/belirtin)
(1) Evraklarin ulagsmasindan sonra 3 is giinii icinde Sevkiyat Belgelerinin ibraz edilmesiyle, ibraz
bankasinda édenecek
(i) Gayri Kabili Riicu /Geri Dondiiriilemez Akreditif ibrazinda 6denecek
(iii) %........’si 6nceden 6n 6demeli, %......cccrnnee. bakiye Sevkiyat Belgelerinin ibraz edilmesinde
(iv) Faksla veya taratilarak e-postayla gonderilen sevkiyat belgelerinin kopyalarinin alinmasindan sonra 48
saat icinde
(v) En gec geminin bosaltma limanina varisinda Sevkiyat Belgelerinin ibraz edilmesiyle
[T ) F=0=) RN tutar taraflar arasinda mutabik kalindigi sekliyle 6denecektir.

Belirli bir anlasmanin olmadig1 durumda 6édeme (i) Evraklarin ulagsmasindan sonra 3 is giinii icinde Sevkiyat
Belgelerinin ibraz edilmesiyle, ibraz bankasinda 6denecek

(b) Sevkiyat belgeleri, sunlardan olusacaktir - 1. Fatura. 2. Ciro edilebilir ve devredilebilir Konsimento ve/veya
Gemi Teslim Ordinosu, Alicilar tarafindan talep edilmesi halinde bu Teslim Ordinolar; Gemi Sahipleri, Acenteleri
veya taninmis bir banka tarafindan da imzalanacaktir. 3. CIF/CIFFO Kosullar1 geregi, S6zlesmenin para birimi
cinsinden Poligeler ve/veya Sigorta Belgeleri ve/veya Sigorta Yazilari. Sigorta Yazilari, Alicilar tarafindan talep
edilmesi halinde taninmig bir banka tarafindan onaylanacaktir. 4. Sézlesmede 6ngoriilen diger belgeler. Alicilar,
Nakliyeciler Odas1 Savas Farklilik Maddesi ve/veya baska kabul edilen resmi Savas Riski Maddesini igeren
belgeleri kabul edeceklerdir.

(c) Sevkiyat belgelerinin Alicilar tarafindan ilk talep edildiginde veya gemi varis yerine ulastifinda mevcut
olmamasi halinde Saticilar, bagka belgeler veya Alicilara mallari teslim alma konusunda bir garanti verecekler ve
6deme, Alicilar tarafindan bunun karsihiginda yapilacaktir. Ancak bu 6deme, sevkiyat belgeleri ileride temin
edildiginde Alicilarin s6zlesme kapsamindaki haklarini etkilemeyecektir.

(d) Saticilarin sevkiyat belgelerini veya baska belgeleri veya Alicilarin teslim almalarina imkan taniyan bir garanti
vermemesi durumunda Alicilar, kendileri tarafindan temin edilen bir garanti kapsaminda teslim alacaklar ve
belgeler sunuldugunda onlar icin 6deme yapacaklardir. Bu garanti masraflar1 ddhil olmak iizere biitiin makul ilave
giderler veya Saticilarin bu belgeleri temin etmemeleri nedeniyle yapilan ilave masraflar, Saticilar tarafindan
karsilanacaktir. Ancak bu 6deme, sevkiyat belgeleri ileride temin edildiginde Alicilarin sézlesme kapsamindaki
haklarini etkilemeyecektir.

(e) Sevkiyat belgelerinin, eksik konsimentolarla sunulmasi veya baska sevkiyat belgelerinin eksik olmasi halinde
6deme, bu eksik belgelerin garanti edilmesi kosulu ile yapilacaktir. Bu garanti, Alicilar tarafindan talep edilmesi
durumunda resmen taninmis bir banka tarafindan imzalanacaktir.

(f) Tahsilat giderleri, Saticilar tarafindan karsilanacak; ancak Alicilarin, sadece kendi sececekleri bir banka
lizerinden ibraz etme talebinde bulunmalar1 halinde biitiin ilave tahsilat giderleri, Alicilar tarafindan
karsilanacaktir.

(g) Belgelerdeki belirli bir yazim hatasi, Alicilara bunlari reddetme veya 6demeyi geciktirme hakkini
vermeyecektir. Ancak Saticilar, bu hata nedeniyle Alicilarin maruz kaldig: biitiin zarar veya giderden sorumlu
olacak ve Saticilar, talep iizerine bu konuda onaylanmis bir garanti vereceklerdir.

(h) Isbu sézlesme kapsaminda 6denecek tutarlar, gecikme olmadan édenecektir. Bu sekilde 6deme yapilmamasi
halinde taraflardan biri, digerine bir ihtilafin ortaya ¢iktig1 konusunda bildirimde bulunabilir ve bu ihtilafi, Tahkim
Kurallarina uygun olarak tahkime gétiirme niyetini belirten bir bildirim génderebilir.

(i) Faiz. Herhangi bir 6demede makul olmayan bir gecikme olmasi durumunda ilgili para biriminde faiz tahsil
edilecektir. Bu faiz konusunda karsilikli olarak anlagsmaya varilamamasi halinde tahkim yoluyla ¢6ziilmesi gereken
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13.

14.

15.

17.

bir ihtilafin ortaya ¢iktig1 kabul edilecektir. Aksi takdirde faiz, sadece sézlesme sartlarinda agik¢a dngoriilmesi
halinde veya bir tahkim karar1 uyarinca 6denecektir. Bu madde sartlari, taraflarin (a) bendi kapsamindaki akdi
yukimliliigiini ortadan kaldirmayacaktir.

GUMRUK VERGILERI, VERGILER, HARCLAR, VS.

Saticilar, ihracat i¢in mallarin giimriik islemlerini tamamlar. Mevcut veya ileride dogacak olan ihracatgi iilkedeki
biitiin ihracat giimriik vergileri, vergiler ve harglar vs. Satici tarafindan 6denecektir. Varis tilkesindeki mevcut veya
ileride dogacak olan biitiin ithalat glimriik vergileri, vergiler, harglar vs. Alic1 tarafindan 6denecektir.

TARTMA

*Nihai olarak, giderleri ve tercihi Saticilara ait olmak iizere, GAFTA kayith gézetmenler belgesi uyarinca yiikleme
yerinde ve saatinde giderleri Saticilara ait olacak sekilde (bu durumda Eksiklik Maddesi uygulanmayacaktir).
GAFTA Tartma hiikiim ve kosullarinin, isbu s6zlesmeye dahil edildigi kabul edilmektedir,

*Nihai olarak bosaltma yerinde ve saatinde giderleri Alicilara ait olacak sekilde

* Uygun olan yerlerde palet agirliginin diisiilmesiyle, Bagimsiz kantar sertifikasi,

Sozlesmenin olmadigl durumlarda, sevk sirasindaki miktarla ilgili Devlet tarafindan, Resmi olarak veya Gafta
tarafindan taninan bagimsiz denetgi sertifikasi nihai olarak kabul edilecektir, bu durumda Eksiklik Maddesi 15
uygulanmayacaktir.

EKSIKLIK
Konsimento agirhigindaki eksiklikler Saticilar tarafindan 6denecek ve konsimento agirligi tizerindeki herhangi bir
fazlalik, Alicilar tarafindan sézlesme bedeli tizerinden 6denecektir.

BOSALTMA
Konteynerler, sevkiyat hattinin konteynerleri tahliye etmesinin ardindan derhal bosaltilacaktir.

SIGORTA

17.1 Yalnizca CIF Kogullariyla Akdedilmis Sézlesmeler i¢in Sigorta, Saticilar, burada belirtilenlerden daha az
elverisli olmayan ve GAFTA Sigorta Sartlar1 No. 72'de ayrintili olarak belirtilen sartlara dayali olarak sigorta
yaptiracaklardir. Bu durumda:

(a) Teminata Baglanmis Riskler:

Tasima Maddeleri (WA), 6denecek avarya ile % 3 muafiyetle veya daha iyi sartlarla  -Form 72'nin 2. Bélimi
Savas Maddeleri (Tasima) -Form 72'nin 4. Bolimi
Grevler, Isyan veya I¢ Kargasa Maddeleri (Kargo) -Form 72'nin 5. Béliimii
(b) Sigortacilar - Sigorta, Ingiltere'de yerlesik olan veya burada faaliyette bulunan veya herhangi bir dava ile ilgili
olarak Ingiltere'deki bir yeri kabul eden ve Londra'da tebligat icin bir adres gosteren ancak acz hali konusunda
Saticilarin sorumlu olmadigl birinci sinif sigortacilar ve/veya sirketler tarafindan yapilacaktir.

(c) Sigortalanabilir Deger - Sigorta edilen tutar, gemi ve /veya kargo kaybi olsun veya olmasin sevkiyatta 6denecek
olan navlun ve Alicilar tarafindan 6denebilecek herhangi Savas Riski primi tutar1 dahil olmak iizere fatura tutarinin
% 2'sinden az olmayacaktir.

(d) Navlun Kosulu - Navlunun varista veya mallarin fiili tesliminde 6denecek olmasi ve sigortanin navlunu
icermemesi halinde Saticilar, benzeri sartlarda sigorta yaptiracaklar ve bu sigorta, sadece s6z konusu navlunun
6denmesinin gerekmesi halinde yukarida belirtilen maddelerde 6ngoriildiigii sekilde riskin ortadan kalkmasina
kadar navlun tutari art1 % 2 iizerinden gegerli olacak ve poligelerinin, 6zel veya genel avarya talebi durumunda
Alicilarin, c.if. degeri art1 % 2 tutarindaki bir tutar, sevkiyat anindan itibaren sigortalanmis gibi ayn1 durumda
olmalarini saglayacak sekilde diizenlenmesini taahhiit etmektedirler.

(e) Belgeler/Poligeler - Saticilar, yukaridaki (c)'de belirtilen deger icin baslangictaki ve artan deger (eger varsa)
ile ilgili olarak isbu sézlesmede 6ngoriilen biitiin policeleri ve/veya belgeleri ve/veya sigorta yazilarini (gerektigi
takdirde usule uygun olarak damgalanmis) temin edecektir. Sigorta belgesinin verilecek olmasi halinde bu
belgenin, gerekli ise Saticilar tarafindan polige ile degistirilecegi kabul edilmektedir ve bu belgede, bu sekilde
degistirilebilecegi belirtilecektir. Alicilar tarafindan talep edilmesi durumunda sigorta yazilari, taninmis bir
bankaca veya Alicilar tarafindan kabul edilebilir bagka bir garantor tarafindan garanti edilecektir.

(f) Toplam Zarar - Toplam veya tam zarar durumunda veya sigorta tutarinin tam olarak 6denmesinin gerekmesi
halinde fatura tutarinin %2 fazlasini asan sigortalanmis tutardan Saticilar sorumlu olacak ve poligeleri elinde
bulunduran taraf, sigorta tutarin tahsil edecek ve bunun iizerine diger tarafla bu esasa gore uzlasmaya varmis
olacaktir.

(g) Taleplerin Para Birimi - Talepler, szlesmenin para birimi cinsinden édenecektir.

(h) Savas ve Grev Riskleri Primleri - %0,50'nin iizerindeki primlerden Alicilar sorumlu olacaktir. Bu sigortanin
orani, sigortacilar tarafindan hangisi kullaniliyorsa sevkiyat tarihinde veya geminin hareket ettigi tarihte
Londra'da gecerli olan orani asmayacaktir. Bu ilave prim, miimkiin oldugunda Gegici Fatura ile ve her haliikarda
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hangisi daha sonra ise geminin vardif1 tarihe kadar veya bu oran konusunda sigortacilarla anlasmaya
varilmasindan sonraki 7 ardisik giin iginde Alicilardan tahsil edilecektir. Aksi takdirde bu talep, Hakemlerin
goriisiine gore gecikmenin hakli nedenlerden kaynaklanmasi disinda gegersiz olacaktir. Saticilarin, Savas Riski
Sigortas1 yaptirma yiikiimliiliigi, sevkiyat tarihinde Londra'da yiiriirliikkte bulunan ve genel olarak uygulanabilir
kayit ve sartlarla sinirl olacaktir.

17.2 Yalmzca C & F Kosullariyla Akdedilmis Sézlesmeler i¢cin Alicilar, yukaridaki Madde 17.1 uyarinca, sigorta
teminatinin alinmasindan sorumlu olacak ve Saticilar tarafindan talep edildiginde, yiikleme baslamadan énce
uygun teminati aldiklarini Saticilara kanitlayacaktir. Alicilar kanit sunmay1 reddeder veya sunamazlarsa, Saticilar
masrafi Alicilara ait olacak sekilde sigorta teminati almaya hak kazanirlar (zorunlu degillerdir).

SEVKIYATIN ENGELLENMESI

“Miicbir Sebep Olay1”, (a) mense iilke hiikiimeti veya burada adi gegen liman veya limanlarin bulundugu bélge /
bolgeler tarafindan veya onlar adina yapilan ihracatin yasaklanmasi veya diger yliriitme ya da yasama
eylemlerinin tevdi edilmesiyle ihracatin kismen veya bagka tiirlii kisitlanmasi veya (b) abluka veya (c) teror
eylemleri veya (d) savas hali veya (e) grev, lokavt veya sendikalasma veya (f) isyan veya sivil kargasa veya (g )
yangin veya (h) buz veya (i) Dogal Afet veya (j) ulastirma veya seyriisefer i¢in 6ngoriilemeyen ve kacinilmaz
engeller veya (k) "miicbir sebep" terimiyle kavranan diger herhangi bir olaydir.

Saticilarin veya Alicilarin, isbu s6zlesmenin ifasinin, kismen veya baska bir sekilde Miicbir Sebep Olay1
tarafindan engellenmesi halinde, isbu s6zlesmenin ifasi, Miicbir Sebep Olay1 stiresince askiya alinacaktir. Bunun
icin, talepte bulunan kisinin olayin meydana gelmesinden itibaren 7 ardisik giin icinde veya sevkiyat sliresinin
baslangicindan en ge¢ 21 ardisik giine kadar hangisi daha sonra ise, bunun nedenlerini de belirterek bildirimde
bulunmasi sarttir.

Miicbir Sebep Olayi sevkiyat sliresinin bitiminden 21 ardisik giin sonrasina kadar devam ederse muhataplar, 21
giinliik siirenin sona ermesinden sonraki ilk is giniinden daha ge¢ olmamak kaydiyla, talep sahiplerine
bildirimde bulunarak s6zlesmenin yerine getirilmemis kismini iptal etme segenegine sahip olacaktir.

Iptal seceneginin yerine getirilmemesi halinde, sézlesme 14 ardisik giin daha yiiriirliikte kalacak, bundan sonra
Miicbir Sebep Olay1 hala sona ermediyse, s6zlesmenin yerine getirilmemis kismi otomatik olarak iptal
edilecektir.

Miicbir Sebep Olayl, s6zlesme veya onun yerine getirilmemis herhangi bir kismi iptal edilemeden sona ererse, iddia
sahibi gecikme olmaksizin muhatabi Miicbir Sebep Olayinin sona erdigine dair bilgilendirir. Saticilarin, Miicbir
Sebep Olay1 olmadan 6nce sézlesmeye gore sevkiyat i¢in kalan siireleri, Miicbir Sebep Olay1 sona erdikten sonra
gecerli olacaktir. S6zlesmeye gore sevkiyat i¢in kalan siire 14 giin veya daha az ise, ardisik 14 giinliik siire
verilecektir.

Ispat yiikiimliiliigii talep sahibine aittir ve talep sahibinin, gerek gériilmesi halinde, muhataba gecikme veya
yerine getirilmeyi hakli kilan tatmin edici kanitlar sunmasi kaydiyla, taraflar bu gerekgeyle geciktirme ve / veya
yerine getirmeme konusunda birbirlerine kars yiikiimli degildir.

BILDIRIMLER

Isbu sozlesme uyarinca taraflara gonderilmesi gereken biitiin bildirimler, hizli bir sekilde okunakh bicimde
iletilecektir. Bu madde amaglar1 ¢ergevesinde hizli iletisim yontemleri, teleks veya yazildig1 giin elden teslim
edilmesi durumunda mektup veya faks, e-mail veya bagka elektronik arag olarak tanimlanmis ve karsilikl sekilde
kabul edilmistir. Bir bildirimin alinmasi konusunda itirazda bulunulmasi halinde iletimi kanitlama ytkimlilagu,
gondericiye ait olacak ve gonderici, bir ihtilaf olmas1 durumunda hakemleri veya Tahkim Maddesi uyarinca
gorevlendirilen itiraz kurulunu tatmin edecek sekilde bildirimin gercekten muhataba iletildigini kanitlayacaktir.
Yeniden satis / yeniden satin alma durumunda biitiin bildirimler, saticilar tarafindan ilgili alicilara veya ilgili
alicilar tarafindan saticilara gecikme olmadan génderilecek ve bir is gliniinde saat 16.00'dan sonra alinan bir
bildirimin, bir sonraki is giiniinde alindig1 kabul edilecektir. Komisyonculara veya Acenteye gonderilen bir
bildirim, isbu s6zlesme kapsaminda bir bildirim olarak degerlendirilecektir.

i$ GUNU OLMAYAN GUNLER

Cumartesi, Pazar ve ilgili lilkelerin resmi olarak kabul edilen ve/veya yasal tatilleri ve GAFTA'nin belirli amagclar
icin is glinii olmayan giin olarak ilan edebilecegi giinler, is glinii olmayan giinlerdir. Herhangi bir islemin yapilmasi
veya bir bildirimin verilmesine iligkin siire sinirlamasinin, bir is glinii olmayan giinde dolmasi halinde bu sekilde
sinirlandirilan siire, bundan sonraki ilk is giiniine kadar uzatilacaktir. Sevkiyat siiresi, bu maddeden
etkilenmeyecektir.

TEMERRUT
Taraflardan birinin, sézlesmenin ifasinda temerriide diismesi halinde asagidaki hiikiimler uygulanacaktir:
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(a) Temerriitte olan taraf disindaki taraf, kendi takdirine bagli olarak temerriitte olan tarafa bildirimde bulunarak
temerriitte bulunan tarafa karsi satma veya satin alma hakkina sahip olacak ve bu satis veya satin alma, temerriit
fiyatini belirleyecektir.

(b) Taraflardan birinin, bu temerriit fiyati konusunda tatmin olmamasi veya yukaridaki (a) bendinde belirtilen
hakkin kullanilmamasi ve tazminatin karsilikli olarak belirlenememesi durumunda tazminatin tutari tahkim
yoluyla belirlenecektir.

(c) Odenecek tazminat, bunlarla sinirli olmamak iizere sozlesme bedeli ve yukaridaki (a) gcercevesinde belirlenen
temerriit fiyat1 veya yukaridaki (b) kapsaminda belirlenen temerriit tarihindeki mallarin gercek veya tahmini
degeri arasindaki farka dayanacaktir.

(d) Tazminat, hakemin/hakemlerin veya temyiz kurulunun, 6zel kosullar géz éniinde bulundurularak kendisinin
mutlak takdir hakkina bagh olarak uygun oldugunu diisiinmeleri disinda hi¢bir durumda kendisine karsi
temerriitte bulunulan taraf veya baskalarinca imzalanan alt sézlesmeler kapsamindaki kar mahrumiyetini
icermeyecektir.

(e) Eger varsa tazminat, tahsis edilen miktar lizerinden hesaplanacak ancak boyle bir miktarin ortalama s6zlesme
miktar1 lizerinden tahsis edilmemesi durumunda diger tarafin sahip oldugu hakkin, ortalama sézlesme miktari
lehine kullanilmis oldugu kabul edilecektir.

(f) Saticilar, sozlesme déneminin dolmasindan sonra herhangi bir zamanda temerriit beyaninda bulunabilecek ve
temerriit tarihi, Saticinin Alicilarina bildirimde bulundugu tarihten sonraki ilk is giinii olacaktir. Temerriidiin
beyan edilmemis olmasi (Tahsis Maddesinde belirtilen hiikiimlere bakilmaksizin) ve sézlesmede belirtilen tahsisle
ilgili son tarihi izleyen 10 is giliniine kadar bir tahsis bildiriminin génderilmemesi halinde Saticilarin temerriitte
oldugu kabul edilecek ve temerriit tarihi, izleyen ilk is giinti olacaktir.

KARSILIKLI ALIM-SATIM / HALKA

Saticilarin, kendi alicilarindan veya daha sonraki bir alicidan ayni mallar1 veya bunlarin bir kismini yeniden satin
almalar1 halinde bu sekilde satin alinan belirli mallar konusunda bir kargilikli alim-satimin mevcut oldugu kabul
edilecek ve Temerrit Maddesi hiikiimleri uygulanmayacaktir. (Bu madde amaglari gergevesinde ayni mallar ; ayni
tanima sahip olan, ayn1 mense iilkesinden gelen, ayni kalitede olan ve miimkiin oldugunda ayni analiz garantisine
sahip olan, ayni1 sevkiyat doneminde ayni varis limanlarina sevk edilen mallar anlamini tasimaktadir). Farkli para
birimleri, bir karsilikli alim-satimi gecersiz hale getirmeyecektir.

Sozlesmedeki Sevkiyatin Engellenmesi Maddesi sartlarina tabi olarak mallarin tahsis edilmemesi veya tahsis
edilmesine karsin belgelerin ibraz edilmemesi durumunda ortalama sézlesme miktarina dayali faturalar,
halkadaki biitiin Alicilar ve onlarin Saticilar tarafindan Saticilarin fatura tutarinin halkadaki en diisiik fatura
tutarini agan tutarinin biitiin Ahcilar tarafindan onlarin Saticilarina 6denmesi yoluyla tasfiye edilecektir. Odeme,
tahsise iliskin son gilinden itibaren 15 ardisik giin i¢cinde veya halkanin bu siirenin dolmasindan 6nce
belirlenememesi halinde halkanin belirlenmesinden sonra en ge¢ 15 ardisik giin icinde yapilacaktir.

Karsilikli alim-satimin, farkli para birimlerinden ifade edilen sozlesmeleri icermesi durumunda en diisiik fatura
tutari, akdi sevkiyata iliskin ilk glindeki piyasa fiyati ile degistirilecek ve faturalar, piyasa fiyat1 ve s6zlesmenin
para birimi cinsinden ilgili s6zlesme bedeli arasindaki farklarin 6denmesi yoluyla halkadaki her Alici ve Saticisi
arasinda tasfiye edilecektir.

Biitliin Saticilar ve Aliclar, karsilikli alim-satimin belirlenmesi konusunda her tiirlii yardimi yapacaklar ve bir
halka, bu maddeye uygun olarak belirlendiginde bu, halkanin biitiin taraflari i¢in baglayici olacaktir. Halkadaki
Alcillar ve Saticillar arasinda Saticilarin  Alicillarina  belgeleri sunmamasi, soézlesmenin ihlali olarak
degerlendirilmeyecektir. Halkadaki herhangi bir tarafin, 6demenin vade tarihinden 6énce bu s6zlesmenin Acz Hali
Maddesi kapsamindaki bir fiilde bulunmasi halinde halkadaki biitiin taraflarca tasfiye, halkadaki en diisiik fatura
tutar1 yerine tasfiye icin esas olarak alinacak Odeme Aczi Maddesinde éngoriilen kapanis fiyati iizerinden
hesaplanacaktir. Bu durumda ilgili Alicilar, kendi Saticilarina veya ilgili Saticilar, kendi Alicilarina kapanis fiyati ve
sozlesme fiyat1 arasindaki farki 6deyeceklerdir.

ACZ HALI

Isbu sézlesmenin ifa edilmesinden énce taraflardan birinin 6édemeleri durdurmasi, alacaklilarindan birine
borg¢larint 6deyemedigini veya borg¢larini 6demeyi durdurdugunu veya durdurmak tizere oldugunu bildirmesi,
alacaklilariile bir toplanti diizenlemesi veya toplanti ¢agrisinda bulunmasi, 6demelerin yeniden yapilandirilmasin
onermesi, kendisine tasfiye karari verilmesi, infisah emri verilmesi, kendisine bir kayyim veya ydnetici atanmas,
tasfiye icin bir toplant1 diizenlemesi veya toplanti ¢agrisinda bulunmasi (yeniden yapilanma veya sirket birlesmesi
disinda), 1986 tarihli Acz Hali Yasasi'nin 252. Maddesi kapsaminda bir Gegici Emre tabi olmasi veya kendisine
kars: bir iflas Dilekgesi verilmesi (bu eylemlerden her biri bundan sonra bir "Acz Hali Eylemi" olarak anilacaktir)
halinde bu Acz Hali Eylemini gergeklestiren taraf, derhal sdzlesmedeki diger tarafa bu Acz Hali Eyleminin meydana
geldigi konusunda bildirimde bulanacak (s6zlesmenin diger tarafinca veya Kayyim, idareci, Tasfiye Memuru veya
Acz Hali Eylemini gerceklestiren tarafi temsil eden bagka kisi tarafindan) ve bu bildirimin Acz Hali Eyleminin
meydana gelmesinden sonraki 2 is gilinii i¢inde verildiginin kanitlanmasi durumunda sézlesme, bildirimin
verilmesinden sonraki is giinlinde gecerli olan piyasa fiyati lizerinden kapatilacaktir. Béyle bir bildirimde
bulunulmamis olmasi halinde taraflardan biri, Acz Hali Eyleminin meydana geldigini 6grendiginde s6zlesmenin,
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soz konusu tarafca Acz Hali Eyleminin meydana geldigini 6grendigi tarihten sonraki ilk is gliniinde piyasa fiyati
iizerinden veya Acz Hali Eyleminin meydana geldigi tarihten sonraki ilk is giiniinde gecerli olan piyasa fiyati
iizerinden kapatildigini beyan etme hakkina sahip olacaktir. Her tiirlii durumda sézlesmenin diger tarafi, geri satin
alma veya geri satis yoluyla sézlesmenin kapanisindaki tasfiye fiyatini belirleme secenegine sahip olacak ve
sozlesme fiyat1 ve geri satin alma veya geri satis fiyat1 arasindaki fark, isbu sézlesme kapsaminda édenecek veya
alinacak tutar olacaktir.

YER

Isbu sézlesmenin, aksi yondeki bagka bir hiikme bakilmaksizin Ingiltere'de imzalandig ve Ingiltere'de ifa edildigi
kabul edilecek ve isbu s6zlesme, Ingiltere yasalarina gore yorumlanacak ve yiiriirliige girecektir. Isbu sézlesmenin
Tahkim Maddesi uyarinca verilen bir tahkim kararinin uygulatilmasi disinda Ingiltere Mahkemeleri, tedbir
nafakasi konusundaki bir basvuru (sadece talep veya Kkarsi talep konusunda teminat alinmasi disinda)
Mahkemenin yetkilerinin tahkim muameleleri ve isbu s6zlesmenin Tahkim Maddesi uyarinca hakemlerin veya
Birligin temyiz kurulunun yetki alanina giren her tiirlii ihtilaf disindaki bir ihtilaf ile ilgili olarak kullanilmasin
karara baglama konusunda miinhasir yetkiye sahip olacaktir. Her tiirlii hukuki muamele amaciyla taraflardan her
birinin, ingiltere'deki Tahil ve Yem Ticaret Birligi (GAFTA) ofislerinde normal olarak ikamet ettigi veya faaliyetini
yurittiigi kabul edilecek ve Iskogya'da ikamet eden veya buradan faaliyetini yiiriiten herhangi bir tarafin,
kendisine kars1 yargilama yetkisini Ingiliz Mahkemelerine devrettigi veya Kuzey Irlanda'da bulunmasi halinde
Ingiliz Mahkemelerinin yarg yetkisini kabul ettigi ve onlarin kararlari ile bagh oldugu varsayilacaktir. Taraflardan
herhangi birinin iizerindeki dava islemleri hizmetleri, ayni sekilde Tahil ve Yem Ticaret Birligi'nin ofislerine
birakilarak iletilen tebligatlarla birlikte bu tebligatin ingiltere disindaki adresine posta ile génderilmesi, aksi
yondeki bir yasa hiikmii veya esitlik kuralina aykiri olsa bile, iyi hizmet olarak kabul edilecektir.

IHTILAFLAR VE TAHKIM

(a) Her iki taraf da Gafta Arabuluculuk Kurallar1 128 geregi, herhangi bir ihtilafi ilk olarak Gafta Arabuluculuk
yoluyla ¢6zmeyi telakki etmelidir.

(b) Herhangi bir tarafin arabuluculugu reddetmesi durumunda, isbu s6zlesme ile bu sézlesmeden veya bu
sozlesme disinda dogan anlasmazliklar veya bu sézlesmenin yorumlanmasi veya uygulanmasi ile ilgili herhangi
bir iddia, GAFTA Basit Uyusmazliklar Tahkim Kurallar1 126 uyarinca tahkim tarafindan karara baglanacagi
iizerinde mutabik kalinmis, bu s6zlesmenin yapildig: tarihteki mevcut baskisinda, bu tiir Kurallar bu S6zlesmeye
dahil edilmis ve bu Sézlesmenin bir pargasi haline gelmistir ve her iki tarafin da bu Kurallarin uygulanmasinin
bilincinde olduklari ve agik¢a Kabul ettikleri sayilacaktir.

(c) Bukonuda, taraflarin hig¢biri ve taraflarin talimati altindaki hi¢ kimse, taraflar iizerinde nihai ve baglayici olacak
GAFTA Basit Uyusmazliklar Tahkim Kurallar1 126 uyarinca, hakem tarafindan dinlenip karar verilecek boyle
bir uyusmazlikla ilgili diger tarafa dava agamaz veya yasal siire¢ baslatamaz. (Gerekli goriilmesi halinde,
Mahkemelerin gérevi, Tahkim Karar1'nin cebri icrasi olarak kisitlanabilir.)

(d) Bu Tahkim Maddesi kapsamindaki hicbir unsur, hukuki islemlerin bir iddia veya karsi iddia icin giivenlik
basvurusu yapmak ve/veya elde etmekle sinirli kalmasi ve herhangi bir uyusmazlhigin veya iddianin asli
gerekgelerinin GAFTA Basit uyusmazliklar Tahkim Kurallari126 uyarinca yalnizca tahkim yoluyla belirleneceginin
anlasilmasi ve kabul edilmesi kosuluyla taraflarin, herhangi bir yargi alaninda yasal islemler yoluyla iddialari veya
karst iddialart baglaminda giivenlik elde etmek icin cabalamaktan alikoymaz.

(e) TAHKIMIN TEMERRUDU

Gafta Tahkimine taraf olan herhangi bir tarafin (a) Gafta tarafindan Tahkim Kararinin verilmesinden sonra, 21
giin icinde bu Karar1 uygulamay1 veya bu Kararin baglayiciligini reddetmesi veya (b) Gafta tarafindan talep edildigi
tarihten itibaren 21 giin icinde Tahkim masraflariny, licretlerini veya giderlerini karsilayamamasi halinde, iki taraf
da Gafta’nin boyle bir yerine getirmemeyi GPC’ye yazili olarak bildirecegini a¢ik¢a kabul eder. GPC, bu durumda,
mutlak takdir hakkiyla, temerriide diisen tarafa karsi (GPC liyesi olsun ya da olmasin) GPC Ahlak Kurallari ve/veya
GPC Birligi Yonetmeligi / Maddeleri geregince ve bunlarla sinirli kalmaksizin, disiplin miieyyideleri alma hakkina
sahiptir. Disiplin miieyyideleri, GPC'nin belirleyecegi sartlarda ve siire boyunca, bunlarla sinirli kalmaksizin GPC
iiyeliginin askiya alinmasi veya herhangi bir GPC bagh kurulusundan uzaklastirmayi icerir (herhangi bir GPC
kongresine veya etkinligine katilma yasag1 ve GPC iiyeligini akiya alma bildirimi dahil (temerriide diisen taraf GPC
liyesi olsun ya da olmasin)).

ULUSLARARASI SOZLESMELER

Asagidakiler, isbu sozlesme icin gegerli degildir:

(a) 1967 Uluslararasi Satislar Hakkindaki Yeknesak Yasalar uyarinca yiriirliige giren Yeknesak Satis Yasasi ve
Yeknesak Kurulus Yasasi

(b) 1980 tarihli Uluslararas: Satim Sézlesmelerine Iliskin Birlesmis Milletler Antlagmasi.

(c) 1974 tarihli Mallarin Milletlerarasi Satisinda Sinirlandirma Hakkindaki Birlesmis Milletler Sozlesmesi ve 1980
tarihli degisiklik Protokolil.

(d) Uluslararasi Ticari Teslim Sekilleri.

(e) Sozlesmenin agikca aksi yondeki herhangi bir ifadeyi icermesi disinda bu sézlesmenin tarafi olmayan bir kisi,
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411 herhangi bir sartin uygulatilmasi konusunda 1999 Sézlesme (Ugiincii Taraflarin Haklar1) Kanunu kapsaminda
412 herhangi bir hakka sahip degildir.
413

Saticilar Alicilar
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